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REGULAMENTO (CE) N.© 2037/2000 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 29 de Junho de 2000

relativo as substincias que empobrecem a camada de ozono

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, ¢ nome-
adamente, n.° 1 do seu artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo ('),
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (%),
Apos consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (*), em func@o do
projecto comum aprovado pelo Comité de Conciliagdo em 5 de Maio
de 2000,

Considerando o seguinte:

(1)  Esta provado que a manutengdo das emissdes de substincias que
empobrecem a camada de ozono aos niveis actuais continua a
provocar danos importantes a camada de ozono. Em 1998, o
empobrecimento da camada de ozono atingiu niveis sem
precedentes no hemisfério sul; em trés das quatro ultimas
Primaveras registou-se um empobrecimento grave da camada de
ozono na regido arctica. O aumento das radiacdes UV-B
resultantes do empobrecimento da camada de ozono constitui
uma ameaca grave para a saide e o ambiente. E, portanto,
necessario adoptar mais medidas eficazes para garantir a
proteccdo da saude humana e do ambiente contra os efeitos
adversos dessas emissdes.

(2)  Dadas as suas responsabilidades em matéria de ambiente e de
relacdes comerciais, a Comunidade, nos termos da Decisao 88/
/540/CEE (*), tornou-se parte na Convencdo de Viena para a
proteccdo da camada de ozono e no Protocolo de Montreal
relativo as substincias que empobrecem a camada de ozono,
alteradas pelas partes na sua segunda reunido, em Londres, ¢ na
sua quarta reunido, em Copenhaga.

(3)  As partes no Protocolo de Montreal adoptaram medidas suple-
mentares de proteccdo da camada de ozono na sua sétima
reunido, realizada em Viena em Dezembro de 1995, € na sua
nona reunido, realizada em Montreal em Setembro de 1997, nas
quais a Comunidade participou.

4 E necessario adoptar medidas a nivel comunitario para dar
cumprimento as obrigacdes da Comunidade decorrentes da
Convencdo de Viena e das mais recentes alteracdes e ajusta-
mentos do Protocolo de Montreal, nomeadamente para eliminar
progressivamente a producdo e colocacdo no mercado de
brometo de metilo e para definir um sistema de licenciamento
ndo so6 das importagdes como também das exportacdes de
substancias que empobrecem a camada de ozono.

(5)  As tecnologias de substitui¢do das substancias que empobrecem a
camada de ozono se encontram disponiveis antes do prazo
previsto, pelo que, em certos casos, é conveniente prever

(") JO C 286 de 15.9.1998, p. 6, ¢
JO C 83 de 25.3.1999, p. 4.

(*) JO C 40 de 15.2.1999, p. 34.

(®) Parecer do Parlamento Europeu de 17 de Dezembro de 1998 (JO C 98 de
9.4.1999, p. 266), confirmado em 16 de Setembro de 1999, posicdo comum
do Conselho de 23 de Fevereiro de 1999 (JO C 123 de 4.5.1999, p. 28) e
Decisdao do Parlamento Europeu de 15 de Dezembro de 1999 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial). Decisdo do Parlamento Europeu de 13 de
Junho de 2000 e Decisdo do Conselho de 16 de Junho de 2000.

(*) JO L 297 de 31.10.1988, p. 8.
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medidas de controlo mais estritas do que as previstas no
Regulamento (CE) n.° 3093/94 do Conselho, de 15 de
Dezembro de 1994, relativo as substancias que empobrecem a
camada de ozono (') e no Protocolo de Montreal.

O Regulamento (CE) n.° 3093/94, deve ser substancialmente
alterado. Por razoes de certeza juridica e de transparéncia, o
referido regulamento deve ser revisto na integra.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 3093/94, a producdo de
clorofluorocarbonos, de outros clorofluorocarbonos totalmente
halogenados, de halons, de tetracloreto de carbono, de 1,1,1-
-tricloroetano e de hidrobromofluorocarbonos foi eliminada
progressivamente. A producdo dessas substancias regulamentadas
¢, portanto, proibida, salvo eventuais derrogacdes para utilizacdes
essenciais e para suprir necessidades internas basicas das partes,
nos termos do artigo 5.° do Protocolo de Montreal. Também ¢
conveniente proibir agora progressivamente a coloca¢do no
mercado e utilizacdo dessas substancias e de produtos ou equipa-
mentos que as contenham.

Mesmo apds a eliminacdo das substidncias regulamentadas, a
Comissdo pode, em determinadas circunstancias, conceder
derrogacdes para utilizagdes essenciais.

A crescente disponibilidade de alternativas ao brometo de metilo
deve-se reflectir em reducdes mais substanciais da sua producdo e
do seu consumo, em relagdo ao Protocolo de Montreal. A
producdo e o consumo de brometo de metilo devem cessar
completamente, sob reserva de eventuais derrogacdes para
utilizagdes criticas, determinadas a nivel comunitario segundo os
critérios do Protocolo de Montreal. A utilizacdo de brometo de
metilo em aplicagdes de quarentena e pré-expedicdo também
deve ser controlada. Essa utilizacdo nao deve exceder os niveis
habituais e deve, em ultima analise, ser reduzida em funcdo do
desenvolvimento técnico e da evolucdo registada em relagdo ao
Protocolo de Montreal.

O Regulamento (CE) n.° 3093/94 sujeita a controlo a produgéo de
todas as outras substincias que empobrecem a camada de ozono,
mas ndo estabelece controlos para a producdo de hidroclorofluo-
rocarbonos. E conveniente introduzir essa disposigdo para garantir
que os hidroclofluorocarbonos nio continuem a ser utilizados nos
casos em que existam alternativas que ndo empobrecem a camada
de ozono. As medidas de controlo da producdo de hidroclorofluo-
rocarbonos devem ser adoptadas por todas as partes no Protocolo
de Montreal. Um congelamento da produgdo de hidroclorofluoro-
carbonos constituiria um reflexo dessa necessidade e da
determinacdo da Comunidade em adoptar uma posi¢do de
lideranga neste dominio. As quantidades produzidas deverdo ser
adaptadas de acordo com as redugdes ao nivel da colocagdo de
hidroclorofluorocarbonos no mercado comunitdrio e com a
diminuicdo da procura a nivel mundial, na sequéncia das
reducdes no consumo de hidroclorofluorocarbonos exigidas por
aquele protocolo.

O n.° 7 do artigo 2.°F do Protocolo de Montreal exige que as
partes envidem esforcos para garantir que a utilizagdo de hidro-
clorofluorocarbonos seja limitada as aplicagdes para as quais nio
existam substancias ou tecnologias alternativas menos prejudiciais
para o ambiente. Em fungdo da disponibilidade de tecnologias
alternativas e de substituicdo, a colocagdo no mercado e
utilizagdo de hidroclorofluorocarbonos e de produtos que os
contenham pode ser sujeita a novas limitagdes. A Decisdao VI/13
da Conferéncia das partes no Protocolo de Montreal prevé que,
na avaliagdo das alternativas aos hidroclorofluorocarbonos, sejam
tomados em consideracdo factores como o potencial de empobre-
cimento do ozono, a eficiéncia energética, o potencial de
inflamabilidade, de toxicidade e de aquecimento global, bem

(") JO L 333 de 22.12.1994, p. 1.



2000R2037 — PT — 24.12.2004 — 005.001 — 4

como eventuais impactos na utilizacdo efectiva e na eliminacao
progressiva dos clorofluorocarbonos e halons. Os controlos de
hidroclorofluorocarbonos ao abrigo do Protocolo de Montreal
devem-se tornar consideravelmente mais rigorosos para proteger
a camada de ozono e reflectir a disponibilidade de alternativas.

(12) As quotas de introducdo em livre pratica na Comunidade
Europeia de substancias regulamentadas so devem ser atribuidas
para utilizacdes limitadas. As substancias regulamentadas e
produtos que as contenham nao devem poder ser importados de
Estados que ndo sejam partes no Protocolo de Montreal.

(13) O sistema de licenciamento das substancias regulamentadas deve
ser alargado de forma a abranger a exportacdo dessas substancias,
para fiscalizar a comercializacdo das substancias que empobrecem
a camada de ozono e permitir o intercdmbio de informacdes entre
as partes.

(14) Devem-se prever disposi¢des para a recuperagdo das substincias
regulamentadas usadas e para evitar fugas de substancias regula-
mentadas.

(15) O Protocolo de Montreal exige a comunicacdo das trocas
comerciais de substincias que empobrecem a camada de ozono.
Por conseguinte, deve-se exigir um relatério anual sobre esse
assunto aos produtores, importadores e exportadores de
substancias regulamentadas.

(16) As medidas necessarias a execu¢do do presente regulamento
serdo aprovadas nos termos da Decisdao 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras das compe-
téncias de execucdo atribuidas a Comisséo (').

(17) A Decisao X/8 da décima reunido das partes no Protocolo de
Montreal incentiva as partes a tomarem quando adequado,
medidas activas que desencorajem a producdo e comercializacdo
de novas substancias que empobrecam a camada de ozono, espe-
cialmente o bromoclorometano. Para o efeito, deve-se estabelecer
um mecanismo que preveja novas substancias a regular pelo
presente regulamento; a producdo, importagdo, colocacdo no
mercado e utilizacdo do bromoclorometano deve ser proibida.

(18) A transicdo para novas tecnologias ou para produtos alternativos,
na sequéncia do abandono gradual da produgdo e utilizacdo de
substancias regulamentadas, pode causar dificuldades sobretudo
as pequenas e médias empresas (PME). Os Estados-Membros
devem, por conseguinte, examinar a possibilidade de conceder
ajudas especificamente destinadas a permitir as PME a
introducdo das mudangas necessarias,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

DISPOSICOES INTRODUTORIAS

Artigo 1.°
Ambito

O presente regulamento ¢é aplicavel a produgdo, importacdo, exportagdo,
colocagdo no mercado, utilizagdo, recuperagdo, reciclagem, valorizagio
e destruicdo de clorofluorocarbonos, outros clorofluorocarbonos
totalmente halogenados, halons, tetracloreto de carbono, 1,1,1-tricloroe-
tano, brometo de metilo, hidrobromofluorocarbonos,
hidroclorofluorocarbonos (HCFC) e bromoclorometano, a comunicagao
de informagdes sobre estas substdncias e a importacdo, exportagio,

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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colocag@o no mercado e utilizacdo de produtos e equipamentos que as
contenham.

O presente regulamento ¢ igualmente aplicavel a produgfo, importagdo,
colocagdo no mercado e utilizagdo das substancias enumeradas no anexo
1L

Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

— «protocolo»: o Protocolo de Montreal relativo as substincias que
empobrecem a camada de ozono, de 1987, com as suas ultimas
alteragdes e ajustamentos,

— «parte»: qualquer das partes no protocolo,

— «estado ndo parte no protocolo»: no que se refere a determinada
substancia regulamentada, qualquer Estado ou organizacdo de
integragdo econémica regional que tenha decidido ndo se vincular
as disposi¢oes do protocolo para tal substancia,

— «substancias regulamentadas»: os clorofluorocarbonos, outros cloro-
fluorocarbonos totalmente halogenados, halons, tetracloreto de
carbono, 1,1,1-tricloroetano, brometo de metilo, hidrobromofluoro-
carbonos, hidroclorofluorocarbonos e bromoclorometano, isolados
ou em mistura, virgens, recuperados, reciclados ou valorizados.
Esta definicdo ndo abrange as substancias regulamentadas que se
apresentem num produto manufacturado que ndo seja o recipiente
utilizado para o seu transporte ou armazenagem, nem quantidades
insignificantes de qualquer substancia regulamentada presente numa
determinada substancia quimica como impurezas residuais e prove-
nientes, de modo involuntario ou casual, de um processo de
fabrico, de matérias-primas que nao tenham entrado em reaccdo ou
da utilizacdo como agente de transformac¢do ou ainda que sejam
emitidas durante o fabrico ou manuseamento de um produto,

— «clorofluorocarbonos»: (CFC), as substidncias regulamentadas
enumeradas no grupo I do anexo I, incluindo os seus isémeros,

— «outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados»: as substancias
regulamentadas enumeradas no grupo II do anexo I, incluindo os
seus isOmeros,

— «halonsy: as substancias regulamentadas enumeradas no grupo III do
anexo I, incluindo os seus isdmeros,

— «tetracloreto de carbonox»: a substancia regulamentada incluida no
grupo IV do anexo I,

— «l,1,1-tricloroetano»: a substancia regulamentada incluida no grupo
V do anexo I,

— «brometo de metilo»: a substancia regulamentada incluida no grupo
VI do anexo I,

— «hidrobromofluorocarbonos»: as  substancias  regulamentadas
enumeradas no grupo VII do anexo I, incluindo os seus isémeros,
VM4

— «bromoclorometanoy»: as substancias regulamentadas enumeradas no
grupo IX do anexo I,
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— «hidroclorofluorocarbonos»: (HCFC), as substancias regulamentadas
enumeradas no grupo VIII do anexo I, incluindo os seus isémeros,

— «novas substancias»: as substancias enumeradas no anexo II. Esta
definicdo abrange substincias isoladas ou em mistura, virgens,
recuperadas, recicladas ou valorizadas. Ndo abrange quaisquer
substancias presentes num produto manufacturado que nio seja o
recipiente utilizado para o seu transporte ou armazenagem, nem
quantidades insignificantes de qualquer nova substincia prove-
nientes, de modo involuntirio ou casual, de um processo de
fabrico, ou de matérias-primas que ndo tenham entrado em reacgao,

— «matéria-prima»: qualquer substancia regulamentada ou nova
substancia que sofra transformagdes quimicas num determinado
processo em que seja inteiramente convertida em relagdo a sua
composicdo original e cujas emissdes sejam insignificantes,

— «agente de transformagdo»: uma substancia regulamentada utilizada
como agente quimico de transformagdo para as aplicagdes do anexo
VI, em instalagdes que ja existiam em 1 de Setembro de 1997,
quando as quantidades emitidas sejam insignificantes. A Comissao,
em fungdo desses critérios e nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, esta-
belecera uma lista das empresas em que ¢ permitida a utilizagdo de
substancias regulamentadas como agentes de transformagao, fixando
niveis maximos de emissdes para cada uma das empresas em causa.
A Comissao podera ainda, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, alterar
o anexo VI e a lista de empresas acima mencionada, em funcdo de
novas informagdes ou da evolu¢do técnica, incluindo a revisdao
prevista na Decisdo X/14 da reunido das partes no protocolo,

— «produtor»: qualquer pessoa singular ou colectiva que fabrique
substancias regulamentadas na Comunidade,

— «producdo»: a quantidade de substancias regulamentadas produzida,
deduzidas a quantidade destruida com recurso a tecnologias
aprovadas pelas partes e a quantidade inteiramente utilizada como
matéria-prima ou como agente de transformagdo no fabrico de
outros produtos quimicos. As quantidades recuperadas, recicladas
ou valorizadas ndo sdo abrangidas pela presente defini¢do,

— «potencial de empobrecimento do ozono»: o valor indicado na
terceira coluna do anexo I, que representa o efeito potencial de
cada uma das substancias regulamentadas na camada de ozono,

— «nivel calculado»: o valor obtido pela multiplicacdo da quantidade
de cada substancia regulamentada pelo potencial de empobrecimento
do ozono dessa substancia e pela soma, em separado para cada um
dos grupos de substancias regulamentadas do anexo I, dos valores
assim obtidos,

— «racionalizacdo industrial»: a transferéncia, entre as partes ou no
interior de um Estado-Membro, da totalidade ou de parte do nivel
calculado de producdo de um produtor para outro, com objectivos
de racionalizagdo econdmica ou para responder a insuficiéncias de
abastecimento previsiveis como resultado do encerramento de
unidades de producao,

— «colocacdo no mercado»: o fornecimento ou disponibilizacdo a
terceiros, a titulo oneroso ou gratuito, de substancias regulamentadas
abrangidas pelo presente regulamento ou de produtos que as
contenham,

— «utilizagdo»: o uso de substincias regulamentadas na producdo ou
manutencdo, em especial reenchimento, de produtos ou
equipamento ou noutros processos, com excepcdo das utilizagdes
como matéria-prima ou como agente de transformacgao,

— «sistemas reversiveis de ar condicionado/bomba de calor»: uma
combina¢do de pecas interligadas que contenham refrigerantes e
que constituam um circuito fechado de refrigeragdo e em que o
agente refrigerante circule com o objectivo de extrair ou emitir
calor (ou seja, arrefecer ou aquecer), sendo reversiveis pelo facto
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de os evaporadores e condensadores estarem concebidos para
poderem ser intermutaveis no seu funcionamento.

— «aperfeigoamento activo»: o processo previsto no n.° 1, alinea a), do
artigo 114.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12
de Outubro de 1992, que estabelece o Codigo Aduaneiro
Comunitario ("),

— «recuperagdo»: a recolha e armazenagem de substancias regulamen-
tadas provenientes, nomeadamente, de maquinas, equipamento e
contentores durante a sua manutengdo ou antes da sua eliminagéo,

— «reciclagem»: a reutilizacdo de uma substancia regulamentada
recuperada na sequéncia de uma operagdo de limpeza basica, como
a filtragem ou secagem. Para os fluidos refrigerantes, a reciclagem
implica normalmente a recarga dos equipamentos, que se realiza
frequentemente in loco,

— «valorizagdo»: o reprocessamento ¢ a melhoria de uma substincia
regulamentada recuperada, através de operagdes como filtragem,
secagem, destilagdo e tratamento quimico, a fim de restituir a
substancia um nivel de qualidade determinado, o que frequentemente
envolve a realizagdo do tratamento noutro local, numa instalagdo
central,

— «empresa»: qualquer pessoa singular ou colectiva que produza,
recicle para fins de colocagdo no mercado ou utilize substincias
regulamentadas na Comunidade para fins industriais ou comerciais,
introduza essas substdncias importadas em livre pratica na
Comunidade ou as exporte da Comunidade para fins industriais ou
comerciais.

CAPITULO II
CALENDARIO DE ELIMINACAO PROGRESSIVA

Artigo 3.°

Controlo da producio de substincias regulamentadas
1. Sob reserva do disposto n.>* 5 a 10, ¢ proibida a producao de:
a) Clorofluorocarbonos;
b) Outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados;
¢) Halons;
d) Tetracloreto de carbono;
e) 1,1,1-tricloroetano;

f) Hidrobromofluorocarbonos;

g) Bromoclorometano.

Em func¢do das propostas apresentadas pelos Estados-Membros, a
Comissdo, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, aplicard os critérios
definidos na Decisdo IV/25 das partes para proceder a determinacdo
anual de quaisquer utilizacdes essenciais para as quais a producdo e
importacdo das substdncias regulamentadas referidas no primeiro
paragrafo possam ser permitidas na Comunidade, bem como dos utiliza-
dores que possam beneficiar dessas utilizagdes essenciais. Essa
producdo e importagdo sO6 serdo permitidas se nenhuma das partes
dispuser de alternativas adequadas nem das substancias regulamentadas
recicladas ou valorizadas, referidas no primeiro paragrafo.

(") JO L 302 de 19.10.1992, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 955/1999 (JO L 119 de 7. 5.1999, p. 1).
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2. 1) Sob reserva do disposto nos n.>* 5 a 10, cada produtor assegurara
que:

a) o nivel calculado da sua producdo de brometo de metilo no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro
de 1999 e em cada periodo subsequente de 12 meses nao
exceda 75 % do nivel calculado da sua producdo de brometo
de metilo em 1991,

b) o nivel calculado da sua producdo de brometo de metilo no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro
de 2001 e em cada periodo subsequente de 12 meses ndo
exceda 40 % do nivel calculado da sua producdo de brometo
de metilo em 1991,

¢) o nivel calculado da sua producdo de brometo de metilo no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro
de 2003 e em cada periodo subsequente de 12 meses ndo
exceda 25 % do nivel calculado da sua producdo de brometo
de metilo em 1991,

d) a partir de 31 de Dezembro de 2004 cesse a sua producdo de
brometo de metilo.

Os niveis calculados a que se referem as alineas a), b), ¢) e d) ndo
incluem as quantidades de brometo de metilo produzidas para
aplicacdes de quarentena e pré-expedicao;

ii) Segundo as propostas apresentadas pelos Estados-Membros, a
Comissao aplicard, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, os
critérios previstos na Decisdo IX/6 das partes, bem como
quaisquer outros critérios pertinentes acordados por estas, para
proceder a determinacdo anual de quaisquer utilizagdes criticas
para as quais possam ser permitidas a producdo, importacdo e
utilizacdo na Comunidade de brometo de metilo depois de 31 de
Dezembro de 2004, das quantidades e utilizacdes a autorizar e
ainda dos utilizadores que possam beneficiar da isen¢do para
utilizagdes criticas. Essa produgdo e essa importacdo sé serdo
permitidas se nenhuma das partes dispuser de alternativas
adequadas nem de brometo de metilo reciclado ou valorizado.

Em caso de emergéncia, quando um surto inesperado de uma
determinada praga ou doenga o exija, a Comissdo pode permitir
a utilizacdo temporaria de brometo de metilo, a pedido da
autoridade competente de um Estado-Membro. A licenca sera
valida por um periodo maximo de 120 dias e para uma
quantidade maxima nao superior a 20 toneladas.

3. Sob reserva do disposto nos n.* 8, 9 e 10, cada produtor
assegurara que:

a) O nivel calculado da sua produc@o de hidroclorofluorocarbonos no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2000 e em cada periodo subsequente de 12 meses ndo exceda o
nivel calculado da sua produgdo de hidroclorofluorocarbonos em
1997,

b) O nivel calculado da sua producdo de hidroclorofluorocarbonos no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2008 e em cada periodo subsequente de 12 meses ndo exceda 35 %
do nivel calculado da sua producao de hidroclorofluorocarbonos em
1997;

¢) O nivel calculado da sua produgdo de hidroclorofluorocarbonos no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2014 e em cada periodo subsequente de 12 meses nao exceda 20 %
do nivel calculado da sua producao de hidroclorofluorocarbonos em
1997;

d) O nivel calculado da sua produgdo de hidroclorofluorocarbonos no
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de
2020 e em cada periodo subsequente de 12 meses nao exceda 15 %
do nivel calculado da sua producdo de hidroclorofluorocarbonos em
1997;
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e) A partir de 31 de Dezembro de 2025 cesse a sua produgdo de hidro-
clorofluorocarbonos.

Antes de 31 de Dezembro de 2002, a Comissdo procedera a uma
revisao dos niveis de producdo de hidroclorofluorocarbonos, a fim de
determinar:

— se deve propor novas redugdes da produgdo a partir de 2008, e/ou

— se deve propor uma alteragdo dos niveis de producdo previstos nas
alineas b), ¢) e d).

Nessa revisao, a Comissao tomara em consideracdo o desenvolvimento
do consumo de hidroclorofluorocarbonos a nivel global, as exportacdes
de hidroclorofluorocarbonos a partir da Comunidade e de outros paises
da OCDE e a disponibilidade técnica e econdomica de substancias e
tecnologias alternativas, bem como a evolucdo internacional na matéria
no ambito do protocolo.

4. A Comissdo concedera licencas aos utilizadores a designar nos
termos do segundo paragrafo do n.° 1 e da alinea ii) do n.° 2 e
notifica-los-a das utilizagdes para as quais tém autorizagdo, das
substancias que podem utilizar e das respectivas quantidades.

5. A autoridade competente do Estado-Membro onde decorre a
producdo relevante de um produtor pode autoriza-lo a produzir as
substancias regulamentadas referidas nos n.* 1 e 2 a fim de satisfazer a
procura coberta por licencas concedidas nos termos do n.° 4. A
autoridade competente do Estado-Membro em questdo notificara
previamente a Comissdo da sua inten¢do de conceder qualquer licenga
desse tipo.

6. A autoridade competente do Estado-Membro onde decorre a
producdo relevante de um produtor pode autorizd-lo a exceder os
niveis calculados de produgdo previstos nos n.* 1 e 2, de modo a
satisfazer as necessidades internas basicas das partes nos termos do
artigo 5.° do protocolo, desde que os niveis calculados de producgdo
suplementar do Estado-Membro em questdo ndo excedam os niveis
autorizados para esse fim nos artigos 2.° A a 2° E e 2.° H do
protocolo para os periodos correspondentes. A autoridade competente
do Estado-Membro em questdo notificara previamente a Comissdo da
sua intencdo de conceder qualquer licenca desse tipo.

7.  Na medida em que o protocolo o permita, a autoridade competente
do Estado-Membro onde decorre a producao relevante de um produtor
pode autoriza-lo a exceder os niveis calculados de produgdo definidos
nos n.* 1 e 2, de modo a satisfazer quaisquer utilizacdes essenciais ou
criticas das partes, a seu pedido. A autoridade competente do Estado-
-Membro em questdo notificara previamente a Comissdo da sua
intencdo de conceder qualquer licenca desse tipo.

8. Na medida em que o protocolo o permita, a autoridade competente
do Estado-Membro onde decorre a producdo relevante de um produtor
pode autoriza-lo a exceder os niveis calculados de produgdo definidos
nos n.* 1 a 7, para fins de racionalizagdo industrial no Estado-Membro
em questdo, desde que os niveis calculados de producdo desse Estado-
-Membro nio excedam a soma dos niveis calculados de producdo dos
seus produtores nacionais, definidos nos n.* 1 a 7, para os periodos
correspondentes. A autoridade competente do Estado-Membro em
questdo notificara previamente a Comissao da sua inten¢do de conceder
qualquer licenca desse tipo.

9. Na medida em que o protocolo o permita, a Comissdo pode, de
acordo com a autoridade competente do Estado-Membro onde decorre
a producdo relevante de um produtor, autoriza-lo a exceder os niveis
calculados de producdo definidos nos n.* 1 a 8, para fins de racionali-
zagdo industrial entre Estados-Membros, desde que o conjunto dos
niveis calculados de producdo dos Estados-Membros em questdo ndo
exceda a soma dos niveis calculados de produc@o dos seus produtores
nacionais, definidos nos n.* 1 a 8, para os periodos correspondentes.
Também ¢é exigido o acordo da autoridade competente do Estado-
-Membro no qual se pretende reduzir a producéo.
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10.  Na medida em que o protocolo o permita, a Comissao pode, de
acordo com a autoridade competente do Estado-Membro onde decorre a
producdo relevante de um produtor ¢ o Governo da parte terceira
interessada, autorizar o produtor a combinar os niveis calculados de
producdo definidos nos n.* 1 a 9 com os niveis calculados de
producdo permitidos a um produtor dessa parte terceira nos termos do
protocolo e da sua legislacdo nacional, para fins de racionalizagdo
industrial com uma parte terceira, desde que o conjunto dos niveis
calculados de producdo dos dois produtores ndo exceda a soma dos
niveis calculados de producdo permitidos ao produtor da Comunidade
nos termos dos n.* 1 a 9 e dos niveis calculados de producao
permitidos ao produtor da parte terceira nos termos do protocolo e da
legislagdo nacional aplicavel.

Artigo 4.°

Controlo da colocacao no mercado e da utilizacao de substincias
regulamentadas

1. Sob reserva do disposto nos n.* 4 ¢ 5, ¢ proibida a colocacdo no
mercado e a utilizagdo das seguintes substancias regulamentadas:

a) Clorofluorocarbonos;

b) Outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados;
¢) Halons;

d) Tetracloreto de carbono;

e) 1,1,1-tricloroetano;

f) Hidrobromofluorocarbonos;

g) Bromoclorometano.

A Comissdo pode, a pedido de uma autoridade competente de um
Estado-Membro e nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, autorizar uma
isen¢do temporaria para permitir a utilizagdo de clorofluorocarbonos
em mecanismos de libertardo de substancias para dispositivos hermetica-
mente selados destinados a ser implantados no corpo humano para
libertar doses precisas de medicamentos, até 31 de Dezembro de 2004
e em aplicacdes militares ja existentes, até 31 de Dezembro de 2008,
sempre que se demonstre que, para uma utilizacdo especifica, ndo
existem ou ndo podem ser utilizadas substancias ou tecnologias alterna-
tivas que sejam técnica e economicamente viaveis.

2. 1) Sem prejuizo dos n.* 4 e 5, cada produtor e importador
assegurara que:

a) o nivel calculado de brometo de metilo que colocar no
mercado ou utilizar para consumo proprio no periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1999
e em cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 75 %
do nivel calculado de brometo de metilo que colocou no
mercado ou utilizou para consumo proprio em 1991,

b) o nivel calculado de brometo de metilo que colocar no
mercado ou utilizar para consumo proprio no periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2001
e em cada periodo de 12 meses subsequente nao exceda 40 %
do nivel calculado de brometo de metilo que colocou no
mercado ou utilizou para consumo proprio em 1991,

c) o nivel calculado de brometo de metilo que colocar no
mercado ou utilizar para consumo proprio no periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2003
e em cada periodo de 12 meses subsequente ndo exceda 25 %
do nivel calculado de brometo de metilo que colocou no
mercado ou utilizou para consumo proprio em 1991,
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d) a partir de 31 de Dezembro de 2004, deixa de colocar
brometo de metilo no mercado e de o utilizar para consumo
proprio.

Na medida em que o protocolo o permita, a Comissao, a pedido
de uma autoridade competente de um Estado-Membro e nos
termos do n.° 2 do artigo 18.°, adaptara o nivel calculado de
brometo de metilo referido no n.° 2, subalinea c¢) da alinea i), do
artigo 3.° e no n.° 2, alinea c), do presente artigo nos casos em
que se verificar que tal é necessario para satisfazer as necessi-
dades desse Estado-Membro, quando ndo existam ou ndo
possam ser utilizadas alternativas técnica e economicamente
viaveis ou substitutos aceitaveis do ponto de vista do ambiente
e da satde.

A Comissdo, em consulta com os Estados-Membros, incentivara
o desenvolvimento, incluindo a investigagdo, e o recurso a alter-
nativas ao brometo de metilo logo que possivel;

ii) Sob reserva do disposto no n.° 4, a coloca¢do no mercado e a
utilizacdo de brometo de metilo por empresas que ndao os
produtores e importadores serfio proibidas apds 31 de Dezembro
de 2005;

iii) Os niveis calculados a que se referem as sub-alineas a), b), ¢) e
d) da alinea i) e a alinea ii), nao incluem as quantidades de
brometo de metilo produzido ou importado para aplicacdes de
quarentena e pré-expedicdo. No periodo compreendido entre 1
de Janeiro e 31 de Dezembro de 2001 e em cada periodo
subsequente de 12 meses, cada produtor e importador assegurara
que o nivel calculado de brometo de metilo que colocar no
mercado ou utilizar para consumo proprio para aplicacdes de
quarentena e pré-expedicdo ndo exceda a média dos niveis
calculados de brometo de metilo que colocou no mercado ou
utilizou para consumo proprio para aplicacdes de quarentena e
pré-expedicdo nos anos de 1996, 1997 e 1998.

Os Estados-Membros comunicardo anualmente a Comissdo as
quantidades de brometo de metilo autorizadas para aplicacdes de
quarentena e pré-expedigdo, utilizadas no seu territorio, os fins
para que foi utilizado o brometo de metilo e os progressos
efectuados na avaliacdo e na utiliza¢dao de alternativas.

A Comissdo tomara, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, medidas
para reduzir o nivel calculado de brometo de metilo que os
produtores e importadores podem colocar no mercado ou utilizar
para consumo proprio para aplicagdes de quarentena e pré-
-expedicdo, em funcdo da disponibilidade técnica e econdomica de
substancias ou tecnologias alternativas e da evolug@o interna-
cional na matéria no ambito do protocolo;

iv) Os limites quantitativos totais para a colocacdo no mercado e
utilizagdo para consumo proprio pelos produtores e importadores
de brometo de metilo sdo definidos no anexo III.

3. 1) Sob reserva dos n.>* 4 ¢ 5 do presente artigo ¢ do n.> 5 do artigo
5.

a) o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocarem no mercado ou
utilizarem para consumo proprio no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1999 e no periodo
de 12 meses subsequente ndo pode exceder a soma de:

— 2,6 % do nivel calculado de clorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocaram no mercado ou
utilizaram para consumo proprio em 1989, com

— o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocaram no mercado ou
utilizaram para consumo proprio em 1989,

b) o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocarem no mercado ou
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utilizarem para consumo proprio no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2001 ndo pode
exceder a soma de:

— 2,0 % do nivel calculado de clorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocaram no mercado ou
utilizaram para consumo proprio em 1989, com

— o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocaram no mercado ou
utilizaram para consumo proprio em 1989,

¢) o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocarem no mercado ou
utilizarem para consumo proprio no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2002 ndo pode
exceder 85 % do nivel calculado nos termos da alinea b),

d) o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocarem no mercado ou
utilizarem para consumo proprio no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2003 nao pode
exceder 45 % do nivel calculado nos termos da alinea b),

e) o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocarem no mercado ou
utilizarem para consumo proprio no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2004 e em cada
periodo de 12 meses subsequente ndo pode exceder 30 % do
nivel calculado nos termos da alinea b),

f) o nivel calculado de hidroclorofluorocarbonos que os
produtores e importadores colocarem no mercado ou
utilizarem para consumo proprio no periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2008 e em cada
periodo de 12 meses subsequente ndo pode exceder 25 % do
nivel calculado nos termos da alinea b),

g) a partir de 31 de Dezembro de 2009, os produtores e importa-
dores deixardo de colocar hidroclorofluorocarbonos no
mercado e de os utilizar para consumo proprio,

h) cada produtor e importador deve garantir que o nivel
calculado de hidroclorofluorocarbonos que coloque no
mercado ou utilize para consumo proprio no periodo
compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2001
e no periodo de 12 meses subsequente ndo exceda, em termos
de percentagem dos niveis estabelecidos nas alineas a) a c),
> M2 a parte percentual que lhe foi atribuida em 1999 <«;

i1) Antes de 1 de Janeiro de 2001, a Comissdo definira, nos termos
do n.° 2 do artigo 18.°, um mecanismo para a atribuicdo de
quotas a cada produtor e importador, em funcdo dos niveis
calculados nos termos das alineas d) a f), que sera aplicavel no
periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2003 e em cada
periodo de 12 meses subsequente.

iii) No caso dos produtores, as quantidades a que se refere o presente
nimero sdo as quantidades de substancias virgens dos hidrocloro-
fluorocarbonos, produzidas na Comunidade, que colocam no
mercado ou utilizam para consumo proprio na Comunidade;

iv) Os limites quantitativos totais para a colocacdo de hidroclorofluo-
rocarbonos no mercado ou para a sua utilizagdo para consumo
proprio por produtores e importadores constam do anexo III.

4. 1) a) osn.* 1, 2 e 3 ndo sdo aplicaveis a colocagdo no mercado de
substancias regulamentadas para destruicdo no territério da
Comunidade através de técnicas aprovadas pelas partes,
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b) os n.* 1, 2 e 3 ndo sdo aplicaveis a colocagdo no mercado e a
utilizacdo de substancias regulamentadas:

— se forem utilizadas como matéria-prima ou como agente
de transformagdo, ou

— se forem utilizadas para responder a pedidos de utilizacdes
essenciais licenciadas de utilizadores identificados nos
termos do n.° 1 do artigo 3.° e para responder aos
pedidos de utilizagdes criticas licenciadas de utilizadores
identificados nos termos do n.° 2 do artigo 3.° ou para
satisfazer pedidos de aplicagdbes de emergéncia
autorizados nos termos do n.° 2, alinea ii), do artigo 3.°;

i) O n.° 1 ndo ¢ aplicavel a coloca¢do no mercado, por empresas
que nao sejam produtoras, de substincias regulamentadas
utilizadas para a manutengdo ou reparacdo de equipamento de
refrigeracdo e de ar condicionado até 31 de Dezembro de 1999;

iii) O n.° 1 ndo ¢ aplicavel a utilizacdo de substancias regulamen-
tadas para a manutengdo ou reparacdo de equipamento de
refrigeracdo e de ar condicionado ou em processos de recolha
de impressdes digitais até 31 de Dezembro de 2000;

iv) A alinea ¢) do n.° 1 ndo ¢ aplicavel a colocacdo no mercado e a
utilizacdo de halons recuperados, reciclados ou valorizados em
sistemas de protec¢do contra incéndios ja existentes até 31 de
Dezembro de 2002, nem a colocag¢do de halons no mercado ou
a sua utilizagdo critica nos termos do anexo VII. As autoridades
competentes dos Estados-Membros comunicardo anualmente a
Comissdo as quantidades de halons usadas para utilizagdes
criticas, as medidas tomadas para reduzir as suas emissdes ¢ a
estimativa dessas emissdes, bem como as actividades em curso
para identificar e utilizar alternativas adequadas. A Comissao
analisara anualmente as utilizagdes criticas enumeradas no anexo
VII e, se necessario, adoptara modificacdes e, se for caso disso,
calendarios adequados para a eliminagdo progressiva, tendo em
conta a disponibilidade de alternativas ou de tecnologias tanto
técnica como economicamente viaveis, que sejam aceitaveis do
ponto de vista do ambiente ¢ da satide, nos termos do n.° 2 do
artigo 18.%;

v) Excepto no que se refere as utilizagdes enumeradas no anexo
VII, os sistemas de protec¢do contra incéndios e os extintores
que contenham halons serdo substituidos até¢ 31 de Dezembro de
2003, sendo os halons recuperados nos termos do artigo 16.°;

5. Qualquer produtor ou importador que disponha do direito de
colocar no mercado ou de utilizar para consumo proprio as substancias
regulamentadas a que se refere o presente artigo pode, em relacdo a
totalidade ou a parte das quantidades desse grupo de substincias
definidas nos termos do presente artigo, transferir esse direito para
qualquer outro produtor ou importador comunitario do mesmo grupo
de substancias. A Comissdo serda previamente notificada de qualquer
dessas transferéncias. A transferéncia do direito de colocacdo no
mercado ou de utilizagdo ndo implica qualquer direito suplementar de
producdo ou de importacao.

6. E proibida a importagdo e colocagio no mercado de produtos e
equipamentos que contenham clorofluorocarbonos, outros clorofluoro-
carbonos totalmente halogenados, halons, tetracloreto de carbono,
1,1,1-tricloroetano, hidrobromofluorocarbonos e bromoclorometano,
com excep¢do dos produtos e equipamentos para os quais a utilizacdo
da substancia regulamentada em causa tenha sido permitida nos termos
do n.° 1, segundo paragrafo, do artigo 3.°, ou conste da lista do anexo
VII. Os produtos e equipamento que se prove terem sido fabricados
antes da data de entrada em vigor do presente regulamento ndo sio
abrangidos por esta proibicao.
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Artigo 5.°

Controlo da utilizacdo de hidroclorofluorocarbonos

1. A utilizagdo de hidroclorofluorocarbonos ¢ proibida nas seguintes
condigdes:

a) Em aerossois;

b) Como solventes:

i)

if)

em utilizacdes ndo confinadas de solventes, incluindo maquinas
de limpar e sistemas de desidratagdo abertos sem compartimento
refrigerado, em colas e outras substancias adesivas, em agentes de
desmoldagem, quando ndo utilizados em equipamento fechado,
na limpeza de esgotos, quando os hidroclorofluorocarbonos ndo
sdo recuperados,

a partir de 1 de Janeiro de 2002, em todas as utilizagdes como
solventes, com excepcdo da limpeza de precisdo de componentes
eléctricos ou outros no sector aeroespacial e da aerondutica, em
que a proibi¢ao entra em vigor em 31 de Dezembro de 2008;

¢) Como agentes refrigerantes:

)

iii)

V)

em equipamento fabricado depois de 31 de Dezembro de 1995,
para as seguintes utilizagdes:

— em sistemas ndo fechados de evaporacao directa,
— nos frigorificos e congeladores domésticos,

— nos aparelhos de ar condicionado de veiculos a motor,
tractores, veiculos fora-de-estrada ou reboques, independente-
mente da fonte de energia utilizada, excepto para utilizacao
militar, em que a proibicdo entra em vigor em 31 de
Dezembro de 2008,

— nos aparelhos de ar condicionado dos transportes publicos
rodoviarios,

em equipamento fabricado depois de 31 de Dezembro de 1997,
nos aparelhos de ar condicionado dos transportes publicos ferro-
viarios,

a partir de 1 de Janeiro de 2000, em equipamento fabricado
depois de 31 de Dezembro de 1999 para as seguintes utilizagdes:

— instalagdes e armazéns de refrigeracdo publicos ou da rede de
distribuicao,

— equipamento de 150 kW ou mais de poténcia torsiométrica,

a partir de 1 de Janeiro de 2001, em todo o equipamento de refti-
geracdo ou de ar condicionado fabricado depois de 31 de
Dezembro de 2000, com excepcdo do equipamento fixo de ar
condicionado com uma capacidade de refrigeragdo inferior a
100 kW, em que a utilizagdo de hidroclorofluorocarbonos é
proibida a partir de 1 de Julho de 2002 no equipamento
fabricado depois de 30 de Junho de 2002, e dos sistemas
reversiveis de ar condicionado/bomba de calor, em que a
utilizag@o € proibida a partir de 1 de Janeiro de 2004 em todo o
equipamento fabricado depois de 31 de Dezembro de 2003,

a partir de 1 de Janeiro de 2010, a utilizagdo de hidroclorofluo-
rocarbonos virgens ¢ proibida para a manutengdo e reparacao de
todo o equipamento de refrigeracdo ou de ar condicionado
existente nessa data. Serdo proibidos todos os hidroclorofluoro-
carbonos a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Antes de 31 de Dezembro de 2008, a Comissdo analisara a
disponibilidade técnica e econdmica de alternativas aos hidroclo-
rofluorocarbonos reciclados.

Essa analise tera em conta a disponibilidade de alternativas
técnica e economicamente viaveis aos hidroclorofluorocarbonos
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no equipamento de refrigeracdo existente a fim de evitar o
abandono indevido de equipamento.

As alternativas a ponderar deverdo ter um efeito nocivo significa-
tivamente menor sobre o ambiente do que os
hidroclorofluorocarbonos.

A Comissdo apresentard o resultado da andlise ao Parlamento
Europeu e ao Conselho e, se for caso disso, nos termos do n.° 2
do artigo 18.°, tomard uma decisdo quanto a eventual alteragdo
da data de 1 de Janeiro de 2015;

d) Na producdo de espumas:

i) para a producdo de todo o tipo de espumas, com excepcio da
producdo de espumas com pele integrada, utilizadas em
aplicacdes de seguranga e de espumas rigidas isolantes,

i) a partir de 1 de Outubro de 2000, na producdo de espumas com
pele integrada utilizadas em aplicagdes de seguranca e de
espumas rigidas isolantes de polietileno,

iii) a partir de 1 de Janeiro de 2002, na producdo de espumas rigidas
isolantes de poliestireno expandidas, excepto quando sejam
utilizadas para o isolamento de transporte,

iv) a partir de 1 de Janeiro de 2003, na produgdo de espumas de
poliuretano para electrodomésticos, de espumas para laminados
flexiveis de poliuretano e de painéis em sanduiche de
poliuretano, excepto quando os dois ultimos sdo usados para o
isolamento de meios de transporte,

v) a partir de 1 de Janeiro de 2004, na produgdo de todas as
espumas, incluindo o «spray» de poliuretano e os painéis de
espuma;

e) Como gas arrastador para efeitos de esterilizacdo em sistemas
fechados, em equipamento fabricado depois de 31 de Dezembro de
1997;

f) Em todas as restantes aplicagdes.

2. Em derrogacdo do n.° 1, a utilizagdo de hidroclorofluorocarbonos ¢é
permitida:

a) Em utilizagdes laboratoriais, incluindo investigagdo e desenvolvi-
mento,

b) Como matéria-prima;
¢) Como agente de transformagao.

3. Em derrogagdo do n.° 1, a utilizagdo de hidroclorofluorocarbonos
como agentes de combate a incéndios em sistemas de proteccdo contra
incéndios ja existentes pode ser permitida para substituir os halons nas
aplicagdes enumeradas no anexo VII, desde que:

— os halons integrados nesses sistemas de proteccdo contra incéndios
sejam completamente substituidos,

— os halons retirados sejam destruidos,

— 70 % do custo dessa destrui¢do seja suportado pelo fornecedor de
hidroclorofluorocarbonos,

— todos os anos, os Estados-Membros que recorram a esta disposi¢do
notifiquem a Comissdo do numero de instalacdes e das quantidades
de halons em causa.

4. A partir da data de entrada em vigor da restri¢io de utilizacdo, ¢é
proibida a importacdo e colocacdo no mercado de produtos e
equipamento que contenham hidroclorofluorocarbonos aos quais se
aplique uma restricdo de utilizagdo ao abrigo do presente artigo. Os
produtos e equipamento que se prove tenham sido fabricados antes da
data da restricdo de utilizacdo ndo s@o abrangidos por esta proibicao.
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5. Até 31 de Dezembro de 2009, as restricdes de utilizacdo previstas
no presente artigo nao sao aplicaveis a utilizagdo de hidroclorofluorocar-
bonos em produtos destinados a exportacdo para paises onde essa
utilizacdo de hidroclorofluorocarbonos continue a ser permitida.

6. A Comissdo pode, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, alterar a lista
e as datas fixadas no n.° 1 do presente artigo, em fun¢do da experiéncia
adquirida com a aplicagdo do presente regulamento ou para reflectir o
progresso técnico, ndo podendo os prazos referidos ser, em caso
algum, prorrogados, sem prejuizo das derrogagdes previstas no n.° 7.

7. A Comissao pode, a pedido de uma autoridade competente de um
Estado-Membro e nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, autorizar uma
isencdo temporaria para permitir a utilizacdo e colocacdo no mercado
de hidroclorofluorocarbonos em derrogacdo do n.° 1 do presente artigo
e do n.° 3 do artigo 4.°, quando se demonstre que nao estdo disponiveis
ou ndo sdo utilizaveis substancias ou tecnologias alternativas técnica e
economicamente viaveis, para uma determinada utilizagdo. A Comissao
deve informar imediatamente os Estados-Membros das derrogacdes
concedidas.

CAPITULO 111
COMERCIO

Artigo 6.°

Licencas para importacao de paises terceiros

1. A introdu¢do em livre pratica na Comunidade ou o aperfeicoa-
mento activo de substincias regulamentadas estdo sujeitos a
apresentacdo de uma licenga de importagdo. Essa licenca ¢ emitida pela
Comissdo ap6s verificacdo do cumprimento do disposto nos artigos 6.°,
7., 8.2 e 13.° A Comissdo enviard uma copia de cada licenca a
autoridade competente do Estado-Membro em que se prevé a
importacdo. Para o efeito, cada Estado-Membro designara uma
autoridade competente. As substincias regulamentadas enumeradas nos
grupos L, II, III, IV, V e IX do anexo I ndo serdo importadas para aper-
feicoamento activo.

2. A licenga, quando relacionada com um processo de aperfeicoa-
mento activo, s6 sera concedida se as substancias regulamentadas se
destinarem a ser utilizadas no territorio aduaneiro da Comunidade ao
abrigo do sistema de suspensdo previsto no n.° 2, alinea a), do artigo
114.> do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 e desde que os produtos de
compensagdo sejam reexportados para um Estado onde a produgao,
consumo ou importacdo dessa substincia regulamentada ndo sejam
proibidos. A licenca s6 ¢ emitida apés aprovacdo por parte da
autoridade competente do Estado-Membro em que terd lugar a
operagdo de aperfeicoamento activo.

3. O pedido de licenca deve incluir:
a) O nome e enderego do importador e do exportador;
b) O pais de exportagdo;

¢) O pais de destino final, sempre que as substancias regulamentadas se
destinem a ser utilizadas no territério aduaneiro da Comunidade ao
abrigo do processo de aperfeicoamento activo, tal como previsto no
n.° 2;

d) A descricdo de cada substancia regulamentada, indicando:
— a designacdo comercial,
— a descri¢@o e o codigo NC, tal como definidos no anexo IV,
— a natureza da substancia (virgem, recuperada ou valorizada),
— a quantidade da substancia, em quilogramas;

e) Uma declaracdo dos fins a que se destina a importagdo prevista;
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f) Se forem conhecidos, o local e a data previstos para a importagao e
quaisquer eventuais alteragdes dessa data.

4. A Comiss3o pode exigir um documento comprovativo da natureza
das substancias a importar.

5. A Comissdo pode alterar a lista dos elementos referidos no n.° 3 e
no anexo IV, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°

Artigo 7.°
Importaciio de substincias regulamentadas de paises terceiros

A introduco em livre pratica na Comunidade de substancias regulamen-
tadas importadas de paises terceiros esta sujeita a limites quantitativos.
Esses limites serdo determinados e quotas atribuidas as empresas, para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 1999 e
para cada periodo de 12 meses subsequente, nos termos do n.° 2 do
artigo 18.° A atribuigdo sera feita apenas em relagdo a:

a) Substancias regulamentadas dos grupos VI e VIII do anexo I; ou

b) Substancias regulamentadas que se destinem a utilizacdes essenciais
ou criticas, ou para aplicacdes de quarentena e de pré-expedigao;

¢) Substancias regulamentadas destinadas a utilizagdo como matéria-
-prima ou como agentes de transformacao;

d) Empresas que tenham instalacdes de destruicdo, para substincias
regulamentadas recuperadas, se as substincias regulamentadas se
destinarem a destrui¢do no territorio da Comunidade por tecnologias
aprovadas pelas partes.

Artigo 8.°

Importacido de substincias regulamentadas de Estados nio partes
no protocolo

E proibida a introdugdo em livre pratica na Comunidade e o aperfeigoa-
mento activo de substancias regulamentadas importadas de Estados ndo
partes no protocolo.

Artigo 9.°

Importacdo de produtos que contenham substincias regulamen-
tadas de Estados nio partes no protocolo

1. E proibida a introdugio em livre pratica na Comunidade de
produtos e equipamento que contenham substincias regulamentadas
importadas de Estados ndo partes no protocolo.

2. O anexo V inclui uma lista de produtos que contém substincias
regulamentadas e dos respectivos codigos da Nomenclatura
Combinada, para orientagdo das autoridades aduaneiras dos Estados-
-Membros. A Comissdo pode acrescentar, suprimir ou alterar os
elementos dessa lista com base nas listas elaboradas pelas partes, nos
termos do n.° 2 do artigo 18.°

Artigo 10.°

Importacdo de produtos fabricados com substincias regulamen-
tadas de Estados nio partes no protocolo

Em funcio da decisdo das partes, o Conselho, sob proposta da
Comissdo, adoptara as normas aplicaveis a introdug¢do em livre prética
na Comunidade de produtos em cuja producdo entrem substancias regu-
lamentadas, mas que ndo contenham substincias que possam ser
inequivocamente identificadas como tal, e importados de Estados ndo
partes no protocolo. A identificacdo desses produtos estd sujeita a um
parecer técnico periddico fornecido as partes. O Conselho deliberara
por maioria qualificada.
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Artigo 11.°

Exportacdo de substancias regulamentadas ou de produtos que as
contenham

VM4

1. E proibida a exportagio da Comunidade de clorofluorocarbonos,
outros clorofluorocarbonos totalmente halogenados, halons, tetracloreto
de carbono, 1,1,1-tricloroetano, hidrobromofluorocarbonos ¢ bromoclo-
rometano ou de produtos e equipamento que ndo sejam bens de uso
pessoal e que contenham essas substincias regulamentadas ou cuja
continuidade dependa do fornecimento dessas substancias. Essa
proibigcdo nao ¢ aplicavel as exportagdes de:

a) Substancias regulamentadas produzidas ao abrigo do n.° 6 do artigo
3.°, para satisfazer necessidades basicas internas das partes nos
termos do artigo 5.° do protocolo;

b) Substancias regulamentadas produzidas ao abrigo do n.° 7 do artigo
3.°, para satisfazer quaisquer utilizagdes essenciais ou criticas das
partes;

¢) Produtos e equipamentos que contenham substancias regulamentadas
produzidas ao abrigo do n.° 5 do artigo 3.° ou importadas ao abrigo
da alinea b) do artigo 7.

d) Halons recuperados, reciclados ou valorizados que tenham sido
armazenados para utilizagdes criticas em instalagdes autorizadas ou
exploradas pela autoridade competente para satisfazer as utilizacdes
criticas enumeradas no anexo VII até 31 de Dezembro de 2009, e
produtos e equipamentos que contenham halon para satisfazer as
utilizagdes criticas enumeradas no anexo VII. A Comissao efectuara
até 1 de Janeiro de 2005 uma revisao das exportagdes dos halons
recuperados, reciclados ou valorizados destinados a utilizagdes
criticas referidos na subalinea anterior e tomara, de acordo com o
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 18.°, a decisdo, eventual-
mente necessaria, de proibir tais exportacdes antes de 31 de
Dezembro de 2009;

e) Substancias regulamentadas a utilizar como matéria-prima ou como
agentes de transformacao;

f) Os inaladores de dose calibrada e os mecanismos, que contenham
clorofluorocarbonos, para a administracdo de dispositivos hermetica-
mente selados destinados a ser implantados no corpo humano para
libertagdo de doses calibradas de medicamentos, que ao abrigo do
n.° 1 do artigo 4.° podem ser objecto de autorizacdo temporaria nos
termos dos processos referidos no n.° 2 do artigo 18.%

~

Produtos e equipamentos usados que contenham espumas rigidas
isolantes ou espumas com pele integrada que tenham sido
produzidas com clorofluorocarbonos. Esta excepc¢do ndo se aplica a:

g

— equipamentos e produtos de refrigeragdo e ar condicionado,

— equipamentos e produtos de refrigeragdo e ar condicionado que
contenham clorofluorocarbonos utilizados como refrigerantes, ou
cuja continuidade de funcionamento dependa do fornecimento de
clorofluorocarbonos, utilizados como refrigerantes noutros equi-
pamentos e produtos,

— espuma ¢ outros produtos de isolamento para construcao.

vB

2. E proibida a exportagio de brometo de metilo da Comunidade
para qualquer Estado ndo parte no protocolo.

3. A partir de 1 de Janeiro de 2004, ¢ proibida a exportacao de hidro-
fluorocarbonos da Comunidade para qualquer Estado ndo parte no
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protocolo. A Comissao analisara esta data nos termos do n.° 2 do artigo
18.° ¢ em fungdo de qualquer evolugdo internacional pertinente nos
termos do protocolo e modifica-la-4 na medida do necessario.

4. A partir de 31 de Dezembro de 2003, serdo proibidas as
exportagdes a partir da Comunidade de halon para utilizagdes criticas
que ndo provenha de instalagdes de armazenamento autorizadas ou
exploradas pela autoridade competente para armazenar halon para
utilizagdes criticas.

Artigo 12.°
Licenca de exportacido

VM4

1. As exportagdes de substdncias regulamentadas a partir da
Comunidade estdo sujeitas a licenca. As licencas de exportagdo sdo
concedidas as empresas pela Comissdo para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro de 2001 e para cada periodo
subsequente de doze meses, apos verificagdo da conformidade com o
artigo 11.° As disposi¢des relativas a autorizagdo das exportagdes de
halons enquanto substincias controladas constam do n.° 4. A Comissao
enviara copia de cada licenga de exportacdo a autoridade competente do
Estado-Membro em causa.

2. Os pedidos de licenca de exportacdo devem incluir:

a) O nome e endereco do exportador e do produtor, se ndo for o
mesmo;

b) Uma descri¢do da ou das substincias regulamentadas a exportar,
indicando:

— a designacao comercial,

— a descri¢@o e codigo NC, tal como definidos no anexo IV,

— a natureza da substancia (virgem, recuperada ou valorizada);
¢) A quantidade total de cada uma das substancias a exportar;

d) O pais ou paises de destino final da ou das substancias regulamen-
tadas;

e) O objectivo da exportacdo.

3. Cada exportador comunicard a Comissdo qualquer alteracdo dos
dados transmitidos nos termos do n.° 2, que ocorra dentro do prazo da
licenca. Cada exportador apresentara a Comissdo um relatorio nos
termos do artigo 19.°

4.  As exportacdes a partir da Comunidade de halon e produtos e
equipamentos que contenham halon, para satisfazer as utilizacdes
criticas enumeradas no anexo VII, serdo sujeitas a autorizagdo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 2004 e, subsequentemente, por periodos
de 12 meses. Essa autorizacdo de exportacdo sera concedida pela
Comissao ao exportador, apds verificacdo da conformidade com a
alinea d) do n.° 1 do artigo 11.°, pela autoridade competente do
Estado-Membro em causa. O pedido de autorizacdo de exportacao
devera indicar:

— o nome e o endereco do exportador,

— uma descrigdo comercial da exportacao,

— a quantidade total de halon,

— 0 pais ou os paises de destino final dos produtos e equipamentos,

— uma declaracdo de que o halon é exportado para uma utilizagdo
critica especifica prevista na lista do anexo VII,
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— outras eventuais informacdes consideradas necessarias pela
autoridade competente.

Artigo 13.°

Licenca excepcional para o comércio com Estados nio partes no
protocolo

Em derrogagao do disposto no artigo 8.°, no n.° 1 do artigo 9.°, no artigo
10.° e nos n.* 2 e 3 do artigo 11.°, a Comissdao pode permitir o
comércio, com Estados ndo partes no protocolo, de substancias regula-
mentadas e de produtos que contenham ou sejam fabricados com uma
ou mais dessas substdncias, na medida em que se reconhega, em
reunido das partes, que o Estado em questdo cumpre integralmente o
protocolo e apresentou documentagdo nesse sentido nos termos do
artigo 7.° do protocolo. A Comissao delibera nos termos do n.° 2 do
artigo 18.° do presente regulamento.

Artigo 14.°

Comércio com territorios nio abrangidos pelo protocolo

1. Sob reserva das decisdes tomadas nos termos do n.° 2, o disposto
nos artigos 8.°, 9.° e nos n.* 2 e 3 do artigo 11.° ¢ aplicavel a qualquer
territorio nao abrangido pelo protocolo, tal como a qualquer Estado ndo
parte no protocolo.

2. Se as autoridades de um territério nao abrangido pelo protocolo
cumprirem integralmente o disposto no protocolo e tiverem
apresentado informacdes para esse efeito, nos termos do artigo 7.° do
protocolo, a Comissdo pode determinar a nfo aplicabilidade de
algumas ou de todas as disposi¢des dos artigos 8., 9.° e 11.° do
presente regulamento a esse territorio.

A decis@o da Comissdo ¢ tomada nos termos do n.° 2 do artigo 18.°

Artigo 15.°
Informacéio dos Estados-Membros

A Comissdo informara imediatamente os Estados-Membros de todas as
medidas que tiver adoptado em aplicacdo dos artigos 6.°, 7.°, 9.°, 12.°,
13.0¢e 14.°

CAPITULO 1V

CONTROLO DAS EMISSOES

Artigo 16.°
Recuperacio de substancias regulamentadas usadas
1. As substancias regulamentadas contidas em

— equipamento de refrigeracdo, de ar condicionado e bomba de calor,
com excepcao dos frigorificos e congeladores domésticos,

— equipamento que contenha solventes,
— sistemas de protecgdo contra incéndios e extintores

serdo recuperadas para destruicdo através de tecnologias aprovadas pelas
partes ou outras tecnologias de destrui¢do ecologicamente aceitaveis ou
para reciclagem ou valorizacdo durante as operagdes de assisténcia e
manuten¢do do equipamento, bem como antes de este ser desmantelado
ou definitivamente destruido.

2. Apoés 31 de Dezembro de 2001, as substincias regulamentadas
contidas em frigorificos e congeladores domésticos serdo recuperadas e
tratadas nos termos do n.° 1.

3. As substancias regulamentadas contidas em produtos, instalagdes
ou equipamento diferentes dos mencionados nos n.* 1 e 2 serdo
recuperadas, se possivel, e tratadas nos termos do n.° 1.
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4.  As substancias regulamentadas nao serdo colocadas no mercado
em recipientes descartaveis, com excepcao das destinadas a utilizagdes
essenciais.

5. Os Estados-Membros tomardo medidas para promover a
recuperagdo, a reciclagem, a valorizagdo e a destruicdo das substancias
regulamentadas e impordo aos utentes, técnicos de refrigeragdo ou
outros organismos competentes a responsabilidade de assegurar o
cumprimento do disposto no n.° 1. Os Estados-Membros definirdo os
requisitos de qualificagdes minimas do pessoal envolvido. Os Estados-
-Membros informardo a Comissdo, o mais tardar em 31 de Dezembro
de 2001, dos programas relacionados com os referidos requisitos. A
Comissao avaliarda as medidas tomadas pelos Estados-Membros. Em
funglo desta avaliacdo e das informagdes técnicas ou de qualquer outra
informacdo relevante, a Comissdo propora as medidas adequadas sobre
esses requisitos de qualificagdes minimas.

6. Os Estados-Membros apresentardo a Comissdo, até 31 de
Dezembro de 2001 e seguidamente em relagdo a cada periodo de 12
meses, um relatério sobre os sistemas que tenham criado para a
recuperagdo de substancias regulamentadas usadas e sobre as
quantidades de substdncias regulamentadas usadas que tenham
recuperado, reciclado, valorizado ou destruido.

7. O presente artigo ¢ aplicavel sem prejuizo do disposto na Directiva
75/442/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos
residuos ('), nem das medidas tomadas ao abrigo do n.° 2 do artigo 2.°
da mesma directiva.

Artigo 17.°
Fugas de substincias regulamentadas

1. Serdo tomadas todas as medidas cautelares viaveis para evitar e
minimizar as fugas de substincias regulamentadas. Em especial, o
equipamento fixo com uma carga de fluido refrigerante superior a 3 kg
sera anualmente verificado para detectar eventuais fugas. Os Estados-
-Membros definirdo os requisitos em matéria de qualificagdes minimas
do pessoal envolvido. O mais tardar em 31 de Dezembro de 2001, os
Estados-Membros informardo a Comissdo dos programas relacionados
com os referidos requisitos em matéria de qualificacdes. A Comissdo
avaliara as medidas tomadas pelos Estados-Membros. Em fungao desta
avaliacdo e das informagdes técnicas ou de qualquer outra informacao
relevante, a Comissdo propora as medidas adequadas sobre esses
requisitos de qualificagdes minimas.

A Comissdo promovera a preparacao de normas europeias relativas aos
controlos das fugas e a recuperagdo das fugas de equipamento comercial
e industrial de ar condicionado e refrigeragdo, de sistemas de proteccdo
contra incéndios e de equipamento que contenha solventes, bem como
aos requisitos técnicos respeitantes a estanqueicidade dos sistemas de
refrigeraco.

2. Ser2o tomadas todas as medidas cautelares vidveis para evitar e
minimizar as fugas de brometo de metilo de instalacdes de fumigacao
e operagdes em que seja utilizado brometo de metilo. Sempre que for
utilizado brometo de metilo na fumigacdo de solos, ¢ obrigatéria a
utilizagdo de peliculas virtualmente impermedveis durante o tempo
suficiente, ou quaisquer outras técnicas que garantam um nivel de
proteccdo ambiental pelo menos equivalente. Os Estados-Membros
definirdo os requisitos em matéria de qualificagdes minimas do pessoal.

3. Serdo tomadas todas as medidas cautelares viaveis para evitar e
minimizar as fugas de substancias regulamentadas utilizadas como
matéria-prima ou como agente de transformacao.

(") JO L 194 de 25.7.1975, p. 39. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pela Decisao 96/350/CE da Comissdo (JO L 135 de 6.6.1996, p. 32).
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4.  Ser2o tomadas todas as medidas cautelares vidveis para evitar e
minimizar as fugas de substancias regulamentadas produzidas inadverti-
damente no fabrico de outros produtos quimicos.

5. A Comissao desenvolverd, conforme for adequado, e garantira a
divulgacdo de notas que descrevam as melhores técnicas disponiveis e
as melhores praticas ambientais relativas a prevengdo e minimizagao
das fugas e emissoes de substancias regulamentadas.

CAPITULO V
COMITE, COMUNICACAO DE DADOS, INSPECCOES E
SANCOES
Artigo 18.°
Comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de um
més.

3. O comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 19.°
Comunicaciao de dados

1. Todos os anos, antes de 31 de Margo, cada produtor, importador e
exportador de substancias regulamentadas comunicara a Comissdo, com
copia para a autoridade competente do Estado-Membro interessado, os
dados adiante especificados para cada substancia regulamentada, respei-
tantes ao periodo compreendido entre 1 de Janeiro a 31 de Dezembro do
ano anterior.

O modelo dessa notificacdo sera elaborado nos termos do n.° 2 do artigo
18.°

a) Cada produtor comunicara:
— a sua produgdo total de cada substancia regulamentada,

— a produgdo colocada no mercado ou utilizada por conta do
proprio produtor na Comunidade, identificando separadamente a
producdo destinada a utilizagdo como matéria-prima, como
agente de transformacdo, para quarentena, pré-expedicdo ou
outros fins,

— a producdo destinada a satisfazer as utilizacdes essenciais ou
criticas na Comunidade ao abrigo de licengas concedidas nos
termos do n.° 4 do artigo 3.°

— a producdo permitida nos termos do n.° 6 do artigo 3.°, para
satisfazer as necessidades internas basicas das partes, nos termos
do artigo 5.° do protocolo,

— a produgdo permitida nos termos do n.° 7 do artigo 3.° para as
utilizagdes essenciais ou criticas das partes,

— qualquer aumento de produ¢@o autorizado nos termos dos n.* 8§,
9 e 10 do artigo 3.°, num contexto de racionalizag¢do industrial,

— as quantidades recicladas, valorizadas ou destruidas,
— as suas existéncias;

b) Cada importador, incluindo os produtores que também importem,
comunicara:

— as quantidades colocadas em livre pratica na Comunidade, identi-
ficando separadamente as importagdes para utilizagdo como
matéria-prima ou como agentes de transformagdo, as
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importacdes para utilizagdes essenciais ou criticas ao abrigo de
licencas concedidas nos termos do n.° 4 do artigo 3.°, para
utilizagdo em aplicagdes de quarentena ou de pré-expedicdo e
para destruicao,

— as quantidades de substancias regulamentadas que entrem na
Comunidade para efeitos de aperfeigoamento activo,

— as quantidades de substancias regulamentadas wusadas e
importadas para reciclagem ou valorizagao,

— as suas existéncias;

¢) Cada exportador, incluindo os produtores que também exportem,
comunicara:

— as quantidades de substancias regulamentadas exportadas da
Comunidade, incluindo substincias reexportadas no seguimento
de aperfeicoamento activo, identificando separadamente as
quantidades exportadas para cada pais de destino e as
quantidades exportadas para utilizagdo como matéria-prima ou
como agentes de transformacdo, para utilizagdes essenciais ou
criticas, aplicagcdes de quarentena ou de pré-expedicdo, para
satisfazer as necessidades internas basicas das partes, nos termos
do artigo 5.° do protocolo, e para destrui¢do,

— as quantidades de substancias regulamentadas utilizadas e
exportadas para reciclagem ou valorizagao,

— as suas existéncias.

2. As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros devolverdo
anualmente a Comissdo, antes de 31 de Dezembro, os documentos de
licenciamento usados e carimbados.

3. Todos os anos, antes de 31 de Margo, cada utilizador que tenha
podido beneficiar de uma derrogacdo para utilizacdo essencial nos
termos do n.° 1 do artigo 3.° comunicard a Comissdo, com copia para
as autoridades competentes do Estado-Membro em causa e em relagdo
a cada substancia para a qual tenha recebido autorizacdo, a natureza
dessa utilizacdo, as quantidades utilizadas no ano anterior, as
quantidades armazenadas, recicladas ou destruidas e as quantidades de
produtos que contenham essas substancias e que tenha colocado no
mercado comunitario e/ou exportado.

4.  Todos os anos, antes de 31 de Marco, cada empresa que tenha sido
autorizada a utilizar substancias regulamentadas como agentes de trans-
formag¢do comunicara a Comissdo as quantidades utilizadas durante o
ano anterior, bem como uma estimativa das emissoes decorrentes dessa
utilizacdo.

4A. Todos os anos, antes de 31 de Marco, o exportador devera
comunicar a Comissdo, € ao mesmo tempo enviar uma copia dos
dados a autoridade competente do Estado-Membro em causa, os
registos fornecidos por cada requerente em conformidade com o n.° 4
do artigo 12.°, relativamente ao periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Dezembro do ano anterior.

5. A Comissdo tomara as medidas adequadas para proteger a confi-
dencialidade das informagdes comunicadas.

6. A Comissdo pode, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°, modificar os
requisitos das comunicagdes previstas nos n.* 1 a 4, para dar
cumprimento a compromissos assumidos ao abrigo do protocolo ou
para melhorar a aplica¢do pratica desses mesmos requisitos.
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Artigo 20.°
Inspecc¢io

1. A Comissao pode, no desempenho das funcdes que lhe sdo
conferidas pelo presente regulamento, obter todas as informacdes
necessarias dos Governos e autoridades competentes dos Estados-
-Membros, bem como das empresas.

2. Ao enviar um pedido de informagdo a uma empresa, a Comissao
enviard simultaneamente uma copia desse pedido a autoridade
competente do Estado-Membro em cujo territério se situa a sede da
empresa, acompanhada da fundamentacdo do pedido. Os Estados-
-Membros efectuardo também controlos aleatérios das importacdes de
substancias regulamentadas e comunicardo a Comissdo os calendarios e
os resultados desses controlos.

3.  As autoridades competentes dos Estados-Membros efectuardo as
investigacdes que a Comissdo considerar necessarias nos termos do
presente regulamento.

4. Os funcionarios da Comissdo podem prestar assisténcia aos
funcionarios da autoridade competente no exercicio das suas fungdes,
com o acordo da Comissdo e da autoridade competente do Estado-
-Membro em cujo territério ird decorrer a investigacao.

5. A Comissdo tomard as medidas adequadas para promover o
devido intercambio de informacdes e a cooperacdo entre as autoridades
nacionais ¢ entre estas ¢ a Comissao. A Comissdo tomara as medidas
adequadas para proteger a confidencialidade das informacdes obtidas
ao abrigo do presente artigo.

Artigo 21.°

Sancoes

Os Estados-Membros determinardo as sangdes necessarias aplicaveis em
caso de violagdo do presente regulamento. As sangdes previstas devem
ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros
notificardo a Comissdo, o mais tardar, em 31 de Dezembro de 2000,
dessas disposi¢des e, o mais rapidamente possivel, de qualquer
alteragdo posterior que lhes diga respeito.

CAPITULO VI
NOVAS SUBSTANCIAS

Artigo 22.°
Novas substincias

1. A producdo, a colocacdo em livre pratica na Comunidade, o aper-
feicoamento activo, a coloca¢do no mercado e a utilizacdo das novas
substancias enumeradas no anexo Il sdo proibidas. Esta proibi¢do nao
¢ aplicavel a novas substancias utilizadas como matérias-primas.

2. A Comissdo apresentard, quando necessario, propostas para incluir

no anexo II quaisquer substancias que ndo sejam regulamentadas, mas

que o Comité de Avaliagdo Cientifica, previsto no protocolo, considere

como tendo um significativo potencial de empobrecimento da camada

de ozono, nomeadamente, propostas de eventuais derrogagdes do n.° 1.
CAPITULO VII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 23.°
Revogacao
O Regulamento (CE) n.° 3093/94 ¢ revogado em 1 de Outubro de 2000.

As remissdes para o regulamento revogado consideram-se feitas para o
presente regulamento.
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Artigo 24.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de Outubro de 2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Substincias regulamentadas abrangidas pelo regulamento

Girupo Subsiancia cimento do osone ()
Grupo 1 CFCl, (CFC-11) 1,0
CF,Cl, (CFC-12) 1,0
C,F.ClL (CFC-113) 0,8
CF,Cl, (CFC-114) 1,0
CF.Cl (CFC-115) 0,6
Grupo 11 CF,Cl (CFC-13) 1,0
C,FCl, (CFC-111) 1,0
CF.Cl, (CFC-112) 1,0
CFCL, (CFC-211) 1,0
CF,Cl, (CFC-212) 1,0
C,F.Cl (CFC-213) 1,0
CF.Cl, (CFC-214) 1,0
C,F.Cl, (CFC-215) 1,0
CFCl, (CFC-216) 1,0
CF.Cl (CFC-217) 1,0
Grupo 11T CF,BrCl (halon-1211) 3,0
CF Br (halon-1301) 10,0
C,F Br, (halon-2402) 6,0
Grupo IV CCl, (tetracloreto de carbono) 1,1
Grupo V CH,.CL, (*) (1,1,1-tricloroetano) 0,1
Grupo VI CH,Br (brometo de metilo) 0,6
Grupo VII CHFBr, 1,00
CHF,Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBr, 0,8
C,HF Br, 1.8
C,HF Br, 1,6
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, L1
C,H,F Br, 1,5
C,H,F Br 1,6
C,H.FBr, 1,7
C,H.F Br 1,1
C,H,FBr 0,1
C,HFBr, 1,5
C,HF Br, 1,9
C,HF Br, 1.8
C,HF Br, 2,2
C,HF Br, 2,0
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Potencial de empobre-

Grupo Substancia cimento do ozono ()
C,HF Br 33
C,H,FBr, 1,9
C,H,F Br, 2,1
C,HF Br, 5,6
C,HF Br, 7,5
C,H,FBr 1,4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 3,1
C,HF Br, 2,5
C,HFBr 4.4
C,H,FBr, 0,3
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F Br 0,8
CH,FBr, 04
C,H,FBr 0,8
C,H,FBr 0,7

Grupo VIII CHFCI, (HCFC-21) () 0,040
CHFCI (HCFC-22) () 0,055
CH,FCI (HCFC-31) 0,020
C HFCI, (HCFC-121) 0,040
CHFCI, (HCFC-122) 0,080
CHFCI, (HCFC-123) () 0,020
C,HFCI (HCFC-124) () 0,022
CHFCI, (HCFC-131) 0,050
CHF,Cl, (HCFC-132) 0,050
CHF.CI (HCFC-133) 0,060
CH,FCI, (HCFC-141) 0,070
CH,CFCI, (HCFC-141b) () 0,110
CHFCI (HCFC-142) 0,070
CH,CF.CI (HCFC-142b) () 0,065
C,H,FCI (HCFC-151) 0,005
C,HFCI, (HCFC-221) 0,070
CHF,CI, (HCFC-222) 0,090
CHFCI, (HCFC-223) 0,080
CHFCI, (HCFC-224) 0,090
CHFCI, (HCFC-225) 0,070
CF,CF,CHCI, (HCFC-225¢a) () 0,025
CFCICF.CHCIF  (HCFC-225¢ch) () 0,033
C,HF Cl (HCFC-226) 0,100
C H,FCI, (HCFC-231) 0,090
CHF,CI, (HCFC-232) 0,100
CHF,CI, (HCFC-233) 0,230
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Grupo Substancia cmenta do o70m0. 0
CHJF .l (HCFC-234) 0,280
CHF.CI (HCFC-235) 0,520
C,H,FC], (HCFC-241) 0,090
CHF,CL (HCFC-242) 0,130
CHF.Cl, (HCFC-243) 0,120
CHF,CI (HCFC-244) 0,140
C,H,FCI, (HCFC-251) 0,010
CHFCl, (HCFC-252) 0,040
CHFCI (HCFC-253) 0,030
C,H,FCI, (HCFC-261) 0,020
CHFCI (HCFC-262) 0,020
CHFCl1 (HCFC-271) 0,030
Grupo IX CH2BrCl (hal(;n 1011 bromoclorome- | 0,12
tano

(") Os potenciais de destruigdo do ozono sdo estimados com base nos conhecimentos actuais e serdo reexamidados e
revistos periodicamente a luz das decisdes tomadas pelas partes relativo as subtincias que empobrecem a camada
de ozono.

(*) Esta formula ndo diz respeito ao 1,1,2-tricloroetano.
(*) Identifica a substancia comercialmente mais viavel, nos termos do protocolo.
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ANEXO 1V

Grupos, codigos da Nomenclatura Combinada 1999 (NC 99) (') e descricdes relativos as
substancias referidas nos anexos I e III

Grupo Cédigo NC 97 Descrigio
Grupo 1 2903 41 00 — — Triclorofluorometano
2903 42 00 — — Diclorodifluorometano
2903 43 00 — — Triclorotrifluoroetanos
2903 44 10 — — — Diclorotetrafluoroetanos
2903 44 90 — — — Cloropentafluoroetano
Grupo 11 2903 45 10 — — — Clorotrifluorometano
2903 45 15 — — — Pentaclorofluoroetano
2903 45 20 — — — Tetraclorodifluoroetanos
2903 45 25 — — — Heptaclorofluoropropanos
2903 45 30 — — — Hexaclorodifluoropropanos
2903 45 35 — — — Pentaclorotrifluoropropanos
2903 45 40 — — — Tetraclorotetrafluoropropanos
2903 45 45 — — — Tricloropentafluoropropanos
2903 45 50 — — — Diclorohexafluoropropanos
2903 45 55 — — — Cloroheptafluoropropanos
Grupo 111 2903 46 10 — — — Bromoclorodifluorometano
2903 46 20 — — — Bromotrifluorometano
2903 46 90 — — — Dibromotetrafluoroetanos
Grupo IV 2903 14 00 — — Tetracloreto de carbono
Grupo V 290319 10 — — — 1,1,1-Tricloroetano (metilcloroféormio)
Grupo VI 2903 3033 — — — Bromometano (brometo de metilo)
Grupo VII 2903 49 30 — — — — Hidrobromofluorometanos, -etanos ou
-propanos
Grupo VIII 290349 10 — — — — Hidroclorofluorometanos, -etanos ou
-propanos
ex 38247100 — — Misturas contendo uma ou mais substancias
abrangidas pelos codigos 2903 41 00 a
2903 45 55
ex 382479 00 — — Misturas contendo uma ou mais substancias
abrangidas pelos codigos 2903 46 10 a
2903 46 90
ex 3824 90 95 — — — Misturas contendo uma ou mais substancias
abrangidas pelos codigos 2903 14 00, 2903 19 10,
2903 30 33, 2903 49 10, ou 2903 48 30

(") A referéncia «ex» antes de um codigo significa que outros produtos, para além dos indicados na coluna
«Descrigdo», poderdo ser abrangidos por esse codigo.
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ANEXO V

Cédigos da Nomenclatura Combinada (NC) de produtos que contém
substancias regulamentadas (*)

1. Equipamentos de ar condicionado para automoveis e camioes
Codigos NC
8701 20 10 — 8701 90 90
8702 10 11 — 8702 90 90
8703 10 11 — 8703 90 90
8704 10 11 — 8704 90 00
8705 10 00 — 8705 90 90
8706 00 11 — 8706 00 99
2. Refiigeragdo doméstica e comercial e equipamentos de ar condicionado e
bombas de calor
Frigorificos:
Codigos NC
8418 10 10 — 8418 29 00
8418 50 11 — 8418 50 99
8418 61 10 — 8418 69 99
Congeladores:
Codigos NC
8418 10 10 — 8418 29 00
8418 30 10 — 8418 30 99
8418 40 10 — 8418 40 99
8418 50 11 — 8418 50 99
8418 61 10 — 8418 61 90
8418 69 10 — 8418 69 99
Desumidificadores:
Codigos NC
841510 00 — 8415 83 90
8479 60 00
8479 89 10
8479 89 98
Refrigeradores de agua e dispositivos de liquefacgdo de gas:
Codigos NC
8419 60 00
8419 89 98
Magquinas de gelo:
Codigos NC
8418 10 10 — 8418 29 00
8418 30 10 — 8418 30 99
8418 40 10 — 8418 40 99
8418 50 11 — 8418 50 99

(*) Estes codigos pautais sdo fornecidos para orientagdo das autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros.
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8418 61 10 — 8418 61 90

8418 69 10 — 8418 69 99

Equipamentos de ar condicionado e bombas de calor:
Cédigos NC

841510 00 — 8415 83 90

8418 61 10 — 8418 61 90

8418 69 10 — 8418 69 99

841899 10 — 8418 99 90

3. Aerossois, excepto no sector médico
Produtos alimentares:
Codigos NC
0404 90 21 — 0404 90 89
151790 10 — 1517 90 99
2106 90 92
2106 90 98
Tintas e vernizes, pigmentos de agua preparados e tinturas:
Cédigos NC
3208 10 10 — 3208 10 90
3208 20 10 — 3208 20 90
320890 11 — 3208 90 99
3209 10 00 — 3209 90 00
321000 10 — 3210 00 90
321290 90
Perfumes, cosméticos e artigos de higiene:
Codigos NC
3303 00 10 — 3303 00 90
3304 30 00
3304 99 00
3305 10 00 — 3305 90 90
3306 10 00 — 3306 90 00
3307 10 00 — 3307 30 00
3307 49 00
3307 90 00
Preparacdes tensioactivas:
Codigos NC
340220 10 — 3402 20 90
Preparagdes lubrificantes:
Codigos NC
2710 00 81
2710 00 97
3403 11 00
3403 19 10 — 3403 19 99
3403 91 00
3403 99 10 — 3403 99 90
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Preparagdes para uso doméstico:
Codigos NC

3405 10 00

340520 00

3405 30 00

3405 40 00

340590 10 — 3405 90 90
Artigo de matérias inflamaveis:
Codigos NC

3606 10 00

Insecticidas, rodenticidas, fungicidas, herbicidas:
Codigos NC

3808 10 10 — 3808 10 90
380820 10 — 3808 20 80

3808 30 11 — 3808 30 90

3808 40 10 — 3808 40 90

3808 90 10 — 3808 90 90
Agentes de apresto, etc.:
Codigos NC

3809 10 10 — 3809 10 90

3809 91 00 — 3809 93 00

Peparacdes e cargas para extintores de incéndios; granadas de extingdo de
incéndios com carga:

Codigos NC

3813 00 00

Solventes organicos compostos, etc.:
Codigos NC

3814 00 10 — 3814 00 90

Fluidos preparados para degelo:
Codigos NC

3820 00 00

Produtos das industrias quimicas ou conexas:
Cédigos NC

382490 10

382490 35

3824 90 40

3824 90 45 — 3824 90 95

Silicones em formas primarias:
Codigos NC

3910 00 00

Armas:

Codigos NC

9304 00 00

4. Extinctores portateis:
Coédigos NC
8424 10 10 — 8424 10 99
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S. Placas isolantes, painéis e revestimentos para tubos:
Codigos NC
391721 10 — 3917 40 90
39201023 — 3920 99 90
392111 00 — 3921 90 90
392510 00 — 3925 90 80
3926 90 10 — 3926 90 99

6. Pré-polimeros:
Codigos NC
390110 10 — 3911 90 99
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ANEXO VI

Processos em que as substancias regulamentadas sao utilizadas como agentes
de transformacio, definidos no décimo quinto travessiao do artigo 2.°

a) Utilizacao de tetracloreto de carbono para a eliminacdo de tricloreto de azoto
na producdo de cloro e de soda caustica;

b) Utilizagéo de tetracloreto de carbono para a recuperagio do cloro presente nos
efluentes gasosos do processo de producdo de cloro;

¢) Utilizagdo de tetracloreto de carbono no fabrico de borracha clorada;

d) Utilizagdo de tetracloreto de carbono no fabrico de isobutilacetofenona
(ibruprofeno — analgésico);

e) Utilizacdo de tetracloreto de carbono no fabrico de polifenilenotereftalamida;

f) Utilizagdo de CFC-11 no fabrico de laminas finas de fibras sintéticas poliole-
finicas;

g) Utilizagdo de CFC-12 na sintese fotoquimica de perfluoropolieterpoliperod-
xidos, precursores de Z-perfluoropoliéteres e derivados bifuncionais;

h) Utilizagdo de CFC-113 na redugdo de produtos intermédios perfluoropolieter-
poliperoxidicos para a producdo de diésteres de perfluoropoliéteres;

i) Utilizacdo de CFC-113 na preparagdo de didis de perfluoropoliéteres com
elevada funcionalidade;

j) Utilizagdo de tetracloreto de carbono na produgio de ciclodime;

k) Utilizagdo de HCFC nos processos referidos nas alineas a) a j), em substi-
tuicdo de CFC ou de tetracloreto de carbono.
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ANEXO VIl

Utilizacdes criticas dos halons

Utilizagdo do halon 1301:

— nas aeronaves, para proteccdo dos compartimentos de tripulacdo e motores,
dos pordes de carga e dos pordes secos, e para tornar inertes os depositos
de combustivel,

— nos veiculos militares terrestres e maritimos, para proteccdo dos espagos
ocupados pelo pessoal e pelos compartimentos dos motores,

— para tornar inertes os espagos ocupados em que possam ocorrer libertagdes de
liquidos ou gases inflaméaveis nos sectores militar, do petrdleo, do gas e
petroquimico, e em cargueiros existentes,

— para tornar inertes os centros de comunica¢des ¢ de comando das Forgas
Armadas ou outros, existentes e essenciais para a seguranca nacional,

— para tornar inertes os espagos ocupados em que possa ocorrer a dispersao de
materiais radioactivos,

— no Tunel sob a Mancha e no material rolante ¢ instalagdes aferentes.
Utilizagdo do halon 1211:

— nos veiculos militares terrestres e maritimos, para proteccdo dos espagos
ocupados pelo pessoal e pelos compartimentos dos motores,

— em extintores portateis ¢ no equipamento fixo de extingdo de incéndios em
motores para utilizacdo a bordo de aeronaves,

— nas aeronaves, para protec¢do dos compartimentos de tripulagdo e motores,
dos pordes de carga e dos pordes secos,

— em extintores essenciais a seguranca pessoal para utilizacdo inicial por
bombeiros,

— em extintores utilizados pelas for¢as militares e policiais em pessoas.

Utilizagdo de halon 2402 em Chipre, na Republica Checa, na Estonia, na
Hungria, na Letdnia, na Litudnia, em Malta, na Polonia, na Eslovaquia e na
Eslovénia:

— em aeronaves, para protec¢do dos compartimentos da tripulagdo, dos compar-
timentos dos motores, dos pordes de carga e dos pordes secos e para tornar
inertes os depositos de combustivel,

— em veiculos militares terrestres e navios militares, para protecgdo dos espagos
ocupados pelo pessoal ¢ dos compartimentos dos motores,

— para tornar inertes espagos ocupados em que possam ocorrer libertacdes de
liquidos e/ou gases inflamaveis nos sectores militar, do petroleo, do gas e
petroquimico e em cargueiros existentes,

— para tornar inertes centros existentes de comunicacdes e de comando das
Forcas Armadas ou outros, essenciais para a seguranga nacional, em que
esteja presente pessoal,

— para tornar inertes espagos em que possa ocorrer a dispersdao de matérias radi-
oactivas,

— em extintores portateis e equipamentos fixos de extingdo de incéndios em
motores, para utilizacdo a bordo de aeronaves,

— em extintores essenciais a segurancga pessoal, para utilizagdo inicial por
bombeiros,

— em extintores utilizados pelas forcas militares e policiais em pessoas.



